
31. Dezember 1948 Pesos 129.27

SCHWEIZERISCHE

BANKGESELLSCHAFT Zurich, 31.Dezember 1948
UNION OE BANQUES SUISSES - UNIONE 01 BANCHE SVIZZERE

UNION BANK OF SWITZERLAND

Mei. Internationa1e Station fur
Mediterrane Bio1ogie
(Schweizerstiftung)
B1ane§ derzeit Genf

Telegramme: Bankunlon I 'rereencn (051) 25 S6 60

Postcheck-Konto VIII 2:

L J

Wir senden Ihnen hiermit einen Auszug Ihrer Rechnung hei uns, ahgeschlossen
per 31. Dezemher 1948, mit folgendem Saldo

zu Ihren Lasten I Wert zu Ihren Gunsten

Argent. Pesos-Konto 'nicht transferierbar"

Wir hitten Sie, uns den Empfang dieses Schreihens, sowie den Richtighefund des Rechnungsaus­
zuges durch Unterzeichnung und prompte Riickgabe des heigehefteten Formulars zu bestatigen.
Bei diesem Anlasse erlauhen wir uns, auf der Riickseite die im Kontokorrentverkehr mit unsern
Ceechaftsfreunden giiltigen allgemeinen Bestimmungen zu wiederholen.
In Ihr Debet auf Konto-Korrent
Fr.4.50 fur Komm., Porti u.Spesen. Hochachtungsvoll
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Allgemeine Bestimmungen fUr den Kontokorrent- und den iihrigen Bankverkehr

l'

1. Der Abschlull der Rechnungen erfolgt nach Wahl der Bank viertel­
oder halbidhrlich. Die Bank berechnet aufser den vereinbarten, von

ihr bekanntgegebenen Zinsen und Kommissionen auch ihre Bar­
's,ushigeh"far"Clieckhefte, 'Port], Telegramme, Telephon usw,
Zinsen und Kommissionen verstehen sich netto fUr die Bank, die sich

.vorl,>�hal�, in den 4-nsiitzen [e nach den Geldverhiiltnissen Abiinderun­
gen [ederzelt eintreten zu lassen. Allfiillige auf Grund von Guthaben,
Forderungen oder Sicherheiten erhobene Steuern, Abgaben usw,

irgendwelcher Art gehen zu Lasten des Kontoinhabers, auch wenn

deren Einforderung erst nach ,Anfhebung des KontokorrentverhiHt-
nisses erfolgen s'onte. - ,.'

2;1 Reklamationen gegen die periodlschen Rechnungsauszlige der Bank
. , ' -mussen spatestens Innert einer Frlst von vier W�chen, jmd solche

.

"gegen sonsttge Abrechnnngen und :A:nzeigen so - baid wie mogltch
erhoben werden, ansonst die Rechnungsabschllisse, Anzeigen I1SW.

als stillschweigend richtig befunden gelten.
Die .Anerkennung des Saldos schlieJ3t die Genehmignng und Neue­
rung aller in der abgeschlossenen Periode in die .Rechnung .eingesetz­
ten Posten' in' 'slch, mit Ausnalime von unter Vorbehalt erteHten
Gutschriften.

3: Die 'Bank beliiilt sich das Recht vor, bestehende Geachdftsverbln­
dungen jederzeit nach ihrem Ermessen aufzuheben, insbesondere ein­
geraumte Kredite zu annullieren und ihre Guthaben auf einen nach
ihrem Ermessen angesetzten Termin einzuiordern.

4. Die Mitteilungen der Bank gelten als gehdr-ig erfolgt, wenn sie an die
letzte ihr von ihren Kunden zur Kenntnis gebrachte Adresse ab-
gesandt sind.

'

5. Aile mit der Ben iitzung von Transportanstalten sowie des Telephons
und des Telegraphs verbundenen Risiken (Verlust, Verspatung, MiJ3-
verstandnisse oder VerstiiImne!ungen) tragt der Kunde.

6. Die Bank ist berechtigt, unbezahlte Wechse! nach eigener Wahl ent­
weder dem Zedenten in Rechnung zu belasten oder die Wechsel­
forderung ohne Riicksichtnahme auf das bestehende Rechnungs­
verhaltnls bei jedem Wechselpflichtigen geltend zu machen,

Soweit die Bank aus Wechseln und Checks auf-das Ausland binnen
der dart maJ3geiJenden Verjiihrungsfi-isten in Anspruch genommen
wird, haftet ihr der Kontoinhaber far allen Schaden.

7. Far das Inkasso- und Diskontgeschiift sind die von der Schweize­
rischen Bankiervereinigung aufgestellten allgemeinen Bestimmungen
maJ3gebend. Fur den Check- und Anweisungsverkehr sowie fUr die
Aufbewahrung von Wertschriften oder anderen Depositen gel ten die
von dor Bank erlassenen Spezialreglemente, unter Vorbehalt allfiilliger
besonderer Vereinbarungen. Fiir Borsenauftrage gelten die jeweiligen
Platzusanzen .

8. Die Gegenanlage der als Fremdwiihrnngsrechnnngen bestehenden
Guthaben der Kunden wird bei als erstklassig bekannten Korrespon­
denten auf -den Namen der Bank, jedoch auf Gefahr der Kunden
vorgenommen, welche das Risiko all fiilliger gesetzlicher, fiskalischer
oder behdrdllcher MaJ3nahmen, insbesondere Verfiigungsbeschriin­
kungen tragen. Ueber solehe Guthaben kann, abgesohen von Ver­
kiiufen, nur durch Checkbeziige und Ueberweisungen in del'
betreffenden Wiihrung, nach Ermessen der Bank, verfiigt werden.

9. Die Bank vergleicht [ewells die Umtereehriften mit der bei

ihr_liegenden Unterschriftsprobe, mull aber die Haftung fiir das Nich
erkennen von Fiilschungen ablehnen, sofern ihr kein grobes Ver­
sehulden nachgewiesen werden 'kann. Zu einer weitei-gehenden
Legitimutionsprtifung ist die Bank nicht verpflichtet.

10. Aile Rechtsbeziehwngen der Kunden mit der Bank sind nach schnoei­
zerischem Recht zu beurteilen. - Er!iUlungsort und Gericht8stand
i8t nach Wahl der Bank der Ort ihrer betreffenden. Niederias8wng
oder dIU Domizil des Eonioinhabers,

SCHWEIZERISCHE BANKGESELLSCHAFT
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I KONTOKORRENT per 81. Dezember 1948 :
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Datum I I SOll I HABEN Soldo schwarz - zu Ihren Gunsten
Tage I Nummern I :Text B Wert

Pesos Soldo rot - zu unsern Gunsten Soli I Haben

194�
Saldo I I0

1
7 FEB COUPONS- :

- CP 5 DE.'Z 4 _7 11,50
2
- DO CP 5 DRZ 31,60 43,10
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4. 29 APR ]X) CP 5 llRZ 31,50 74.60 ,
t

5 20 MAl DO CP 24 MRZ 11.0 a
-
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